i plr
Libarcé v Baalied v Frafernild
REPUDLIOUE FRANCAISE

PREFEY DU RITONTE

Lrircetion déparlcmentale Lyon, fe 75 J it 1010
de Ta protection des popuiativns ’

Scrvice prolecian de Panvitsnnement

Piile installations classdes et envitpnecment
1086, tue Pierve Comeillc

GR003 10N

Lisisicg suivi par Lucile GHIVANNETTL
e c0d T2 A1 64 55
F2 1 Jueilemovannetifirbone ouy. fr

ARRETE

autorisant [z société SACER Sud-Est
a exploiter temporairement un poste d'enrobage mohile
situé "Plapaise Est” & COLOMBIER-SAUGNIELD,

Le Préfet de ln Zone de Défense Sud-Fst
Dréfal de {n Région Rhone-Alpes

Préfet du Khdne

Chevalier de la Légion d'[Tonneusr,

V1 le code de Menvironncmenl, notamment ko arlicles 1.512-2 et R 512-26 a R 512-30 :

YU Parrélé ministérict du 23 junvier 1997 relatif 3 fa limitation des bruits émis dang
Venvironnement par kes instaflations classées pour Ia protection de Penvironncment |

VU Darrélé ministériel due 2 lévrier 1998 modifié selatif anx prélévements et A la
consommation d’eau ainsi qu'aux émissions de toule nature des instaliations classges
pour lu protection de Penvironnement soumises i autorisation ;

VU Tanz€€ minisiérie] du 20 novembre 2009 portant approbation du schéma direcleur
d'aménagement ot de gestion des caux du buassin Rhéno-Méditerranée et arrétant Io

programme pluriannucl de mesuyes ;

VU Jariéie préfoctoral n® 24.861 du 28 aoiit 1994 portant approbation du plan régional de
valorisation et d'élimination des déchets indusiriels spécinux en Rhonc-Alpes ;

VU T'arrété préfectoral n® 2003-2318 du 3 décembre 2003 portant approbation de la révision
du plan de gestion des déchets ménagers ot assimilés duns le département du Rhéne :

VU Tlarséte interpréfectoral n° 2008-2834 du 30 juin 2008 poriant approbation du plan de
protection de 'atmosphére de Papplomération lyonnaise ;

Prétecture du Rhda2, 106, rue Plere Camneills - 69419 Lyon ceex 13 - 61, D821 503 06% (0,£2 £fmn) — waw.thane. ponv £r
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VU la demande drautorisation présentée le 30 avril 2010 par la société SACER Sud-Est, en
vue d’exploiter une centrale d'enrobage mobite, Jieu-dit "Planaise Fst" & COLOMBIER-
SAUGNIEL ;

VU le rapport de synthése en datc du 31 mai 2010 de la direction régionalc de
I'cnvironpement, de aménagement et du logement Rhdne-Alpes, service charpe de
{'imspection des installations classées ;

VU lavis du conscil départementsl de Denvironnement ct des mdsques sanifaires el
technologiques exprimé dans sa séance du 24 juin 2010

CONSTDERANT que la société SACER Sud-Est a présenté, le 30 avril 2010, un dossicr de

demande dautorisalion, 4 fitre temporaite, cn vne d’exploiter une cenlrale mobile
d’entobage 3 chaud de matériaux routicrs, liew-dil «Planaise Fst» & COLOMBIER-
SADGNIEU, dans e cadre do 1a 1éalisation d'unc chaussée de 1'acroport de Lyon Saint-
Exupéry ;

CONSIDERANT que les installations qui seronl cxploitées par la société SACER Sud-Est sur
le territoirte de la commune de COLOMBIER-SAUGNIEU ont un caractére temporaire
qui ne permet pas d’engager 1a procédure habitucle permetiant de se prononcer sur fa
demande o sulorisation ;

CONSIDERANT ge’en vuc de prévenit les risques et nuisances potenticls présentés par ses
installations 1exploitant met ou melira cn ceuvie les dispositions suivantes

En ce qui concerne la protection de Uair

3 il sera procédé au dépoussiérage dos fumées et au recyclape des poussicres récuperics dans
I procédé ;

¥ un combustibie possédant une tencur en soufre inféricure & 1% sera utilisé ;

¥ 1o britleur du tambour sécheur, le dépoussiéreur ainsi que la chaudiére de réchaufTage de
fhuide caloporteur seront vérifics périodiguement ;

¥ la filtration de Pair du silo de stockage de filler sera réalisée ;

¥ los pistes camions scront arrosées par temps sec el les véhicules seront équipés de kits
absorbanis ;

S’agissant de la protection des sols et de Ueau

» les slockages et le groupe Glcetropine seront placés sur réfention étanche of suffisamment
ditnensionnée

¥ le tavitaillement des engins sera effectué an-dessus d'unc aire étunche avec 1écupéralion
des eanx pluviales it point bas et lraitement ;

3 les eaux pluviales des cuvettes seront régulitrement aspirées et élimindes comme déchet ;
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CONSIDERANT, de plus, que les dispositions spécitides dans le présent ariété, notanunent
celles destinées & prévenir les risques de pollution de 1'air, de 1cau et des sols sont de
nalure 4 permetire l'exercice de cette activité en compatibilité avec son environnement ;

CONSIDERANT dans ces conditions, qu'fl convient de réserver unc suite favorable 3 la
demande présentée par la société SACER Sud-Esl, en vue d’exploiter temporairement,
sur e site lew-dit « Planaisc Est » & COLOMBHR-SAUGNIEU, une centrale mobile
d’enrobage & chand de matériaux routicrs, en vue de la réalisation dune chausséc de
Paéroport de Tyon Saint-Exupéry ;

CONSIDERANT dés lors que les intéréts mentionnés aux articles 1.211-1° et 1L 511-1° du
code de Venvironnement susvisé son garantis par l'exéeution de ces prescriplions ;

SUR ia proposition du directeur départemental de la protection des populations ;

ARRETE:

I- FORTEE DE L’ AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
ARTICLE ler - Bénéliciaire ot portée de I"autorisation
1 - Exploitant litulaite de } autorisation

La sociéle  SACER Sud-Cst dont le sidpe social cst situé 2, avenue Tony Carnier, 69363
LYON CEDEX 07, est autoriséc & cxploiter, pour une duréc dc six mois 4 compter de la
notification du présent arréié, sur le territoire de la commune de COLOMBIFR-SATUGNIEU
ct dans V’emprise de aéroport de Tyon Saint-Cxupéry, les instailations détaillées dans les
articles suivanty :

2 - Inslailations non visées par la nomenclature ou soumiscs 4 déciaration

Tes prescriptions du présent anéed sappliquen! également aux awires installations ou
¢quipements exploités dans l'élablissement, gqui, mentionnés ou non dans la nomenclatare,
sont de nature par feur proximité ouw lewr comnexité avec unc insiallalion soumise 3
autorisation & modifier fes dungers ou inconvénienis de cefte installation.

Les disposilions des ardtés ministéricls existants relatifs aunx prescriptions pénérales
applicables aux installations classées soumiscs & déclaration sont applicables aux installations
classées sounises & déclaration incluses dans 1'8tablissement dés tors que ces instaflations ne
sont pas régies par le présent arecté préfectoral d'antorisation.

ARTICLE 2 - Natare des installations

2.1. Tiste des installalions concemées par une rubrique de la nomenclature des installations
charsies



Rubrique | Alinca| Régime [Libelld dc  fa  rubuique [Nature  de|Crittre  delSeuil  du Yolume
A LD, |{activité) *installation |classement  |eritére ALIEEITING
N
2521 T A Tne centrale denrobuge aw|d chaud Sans seufl]  3AEB
bitume de matériauy routiers - cn
tumngheure
1520 2 n Dépdt de matidre bitumenscs quarniitd =50 et = 170t
présentc 500 topnes
2415 2 [ Proctide de  chauffapc|t® < pointjquanlité =250 Kitres | 4 GOH
utiisant  comume  feide |cclar présente
calopedent thes corps
vroaniques conthustibes
2924 2 B [ostallation de  compression Tlilisant desfPoissance TP KW
fomcilonnant & des pressions fluides  oonf=30 kKW ol
supéricurcs & 105 Fa inflarsmahlos [<300 EW
i toxiques
1432 NC  iDépit de liquides capacité = 10 m3d f,6 m3
Dflammnables ¢quivalente
1435 NC | Stations-sorvico . 1e  wodume] = 100 w3 | Tnstallation
fnstallations, ouveriey ow Ron ammue] de de
auw public, ot les carburants carhburs reruplizsane
aont transférds de réservolra (liquides de ICHD
de stockapge fixes dams les inflasmables dont lc
Févervoirs 4 carburani  de wisis & la débit de
wéhicules & moleur mhngue remplissage
1430 de la estdc 3
catdenrie  de w3
référence
| coeffictent
1] distribué
Etant :

A (Antorisation) ou I (Béclaration) ou NC {Non Classd)
Volumne antorisé ; éléments curaclétisant la consistance, le rythme de fonclionnement, le volume des instailations
o los capacités maximales autorisées.,

2.2 Bituatiom de 1"établissement

Ics installations auiorisées sont situées sur kos communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Crnmnnes

FParcelies

Ficux-its

Coloanbier Saugnien

075 scoBan 0L

Adraport Eyun Saint Exupéry
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2.5, Consistance des installations autorisécs

Fes matitres premiéres utilisées sont
«  des granulats,
* du (iHes,
«  dn bitime,

«  du (uej lourd,
~  du FOD.

Les matieres premicres sont retirées en méme temps guc la centrale en fin dexploilation.
Les aizes d’accucil de 1a centrale et Uaire de dépolage sont étanches,

L atre d’accueil de la centrale scra aménagée de maniére 3 collecter les eaux pluviales, ainsi
que les éventuelles caux d'extinction d’incendie.

Ies stockages de fioul lourd, bitume ct fucl domeslique sont constitués par des cuves situées
sur une cuvette deo rétenlion étanche composée d une géomembrane £l de merlons. Te volume
de 1a rétention est conforme aux exigences réglementaires.

Ees horaires de fonctionmerneni sont de 5h30 & 18h30) du lundi au vendredi. Néanmns,
certains jours, pour des raison d'intempéres ou d'orpanisation de chanticr, la fabrication
powira aller msqu'a 22 h.

ARTICLE 3 « Coaformité au dossier de demande d'antorisation

Les installations et leurs anncxes, obje! du présent arrété, sont disposécs, aménagées cf
exploitécs conformément aux plans of données techniques contenus dans le dossier
ME/ASTECAON (4,10 déposé par Pexploitant , ot dalé do 30 avril 20710, Bn tout Stat de cause,

etles respectent par ailleurs lex dispositions du préseat arrété, des arrétés complémentaires et
les réglementations autres cn vigucur.

ARTICLE 4 - Dorée de autorisation

L’avtorisation d’exploiter est accordée pour unc durfe de xix mots, Temise en étal ncluse.
ARTICTE 5 ;: Modifications et cessation d’activité

5.1. Porter i connaissance

Toute modification apporiée par le demandeur aux instailations, & lewr mode d'utilisation ou &
leur voismage, et de nature 4 cnirainer un changement notable des éiéments du dossicr de

demande dautorisation, est portée avant sa réalisaliom 4 ta comnaissance du Préfet avec tous
les £léments d'appréciation.

5.2, Translert sur un autre emplacement

Toul transfert sor un autre emplacement des installations visées sous l'article 2.1, du présent
a1rité nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration,



5.3. Changement d’exploitant
5.3.1. Cas général déclaralion

Dhans le cas ol 16tablissement change d'exploitant, lo successeur fait 1a déclaration an Préfct
dans lc mois qui suit fa prise cn chazge de Uexploitant.

5.4, Cessation &' activité

Sans préjudice des mesures de Darticle K. 512-39-1 du code de Denvironncment pour
I'application des articles R. 512-39-2 et R. 512-39-3, PPusage & prendrc cn comple ot le
suivant :

Lorsquc Pinstallation classéc cst nise i I"arrét définitif, Vexploitant notific au préfel 1a date de
cet arTét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indigue les mesures prises ou prévues polr assurer, dés 'arrét
de l'exploitation, 1a mise en sécurité du site. Ces mesutcs comporient notamment :

+ I'évacuation ou 'élimination des produits dangerew, cf, pour les instaliations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

+ desg intcrdictions ou imitations d'acces aa sife |
+ 1a suppression des risques d'incendic ot d'explosion ;

+ 11 survedllance des effets de FMnstallation sur son cOViFOTMEment.

[ outre, l'exploitant deit placer fe sitc de I'installation dans un état tel qu'll e puisse porter
atieinte atx intéréts mentionnés & larticle L. 5131-1.

ARTICLE 6 - Respect des antres [égislations ct réglementations

Les dispositions de cot awrété préfecioral sont prises sans préjudice des autres 1épislations ct
réplementstions applicables, et notamment le code ninier, le code civd, le code de
Purbanisme, le code du travail ef le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression.

Ies droits des tiers sont el demleurent exprossénlent IEserves.
La présente amtorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 11 — GESTION DE L'EFABLISSEMENT
ARTICLE 7 - Exploitation des instaliations
7.1, Objectifs généraux

L'exploitant prend toules les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement,
l'entretien et l'exploitation des installations pour

+ {imiter 1a consonumation d’eau, ¢t {imiter les émissions de polluants dans lenvironnoment ;

+ la gestion des elfluents ct déchels cn fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quaniités rejetées ;
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* prévenir en foutes circonstances, [émission, [a dissémination ou le déversement, chronigues
ou accidentels, dircets ov indirects, de matidres ou substances qui pcovent présenter des
dangers ou inconvénienats pour la commoditd de voisinage, la santé, la salubrité publigue,
lapriculture, la protection de 1z mature &t de l'environnement ainsi quc pour la conservation
dex sites ct des monuments,

7.2, Consignes exploitation

L'exploitant lablit des consignes d'exploitation pour l'enseruble des instullations commpartant
explicitement tes vérifications i effectucr, en conditions d’exploitation normale, en périodes
de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de facon 3 permetfre en toutes
circonstances le respect des dispositions du préscnt amété.

L’exploitation doit sc faire sous la surveiflance de personncs nommément désignées pur
Pexplottant ¢t ayant une conmaissance des danpers des prochnits stockés ou utilisés dans
Vinstallation,

ARTFICLES - Réserves de produits on matidres consommahles

L'élablissement dispose de réserves suffisantes de produils ou matieres consommables utifisés
de manigre courante ou occasionnelle pour assurer la protectiom de 'environncment tels que
manches de [fitre, produits de nevtralisation, Hiquides inhibiteurs, produils absorbants ...
Nofamment, chaque engin du site osl powrvu dun kit d'absorption en cus de fuite
d'hydrocarhures.

ARTICLE 9 - Intégratinn dags le paysage

T'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer 1mstaltation dans le
paysage. Lensemble des installations est mainfem propre et entretenu ci permanence.

ARTICLE [0 - Danger ou nuisances non privenus

‘Tout danger ov nuisance non susceplible d*étre prévemu par les prescriptions du présent arrété
ssl imanédiatement porté 4 la conmaissance du Préfet par Pesploitant.

ARTICLE 11 - Incidents ou accidents

Plexploitant est tenu 4 déclarer dans les meilleurs délais 4 Pinspoction des installations
classées les aceidents ou incidents survenus du fait du fonctionnernent de son installation qui
sont de nature & porer atteintc aux intéréts mentiomnés & larticle L511-1 du code de
l'environnement,

Un rapport d'aceident ou, swr demande de 1'inspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par l'exploitant 4 Vinspection des installations classées. 11 précise
nolarnment les circonstances of les causcs de laccident ou de lincident, les cffets sur les
personnes et l'envitonnement, [es mesures priscs ou envisapées pour Svifer un accident nu un
incident similaire et pour en pallier les ctfets i moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 2 l'inspection des installations classées,
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ARTICLE 12 - Récapitulatif des documents tenus 3 la disposition de Finspection

L'exploitant deit Stablir et tenir A jour un dossier comportant les documents suivanls :
+ Ic dossicr de domande d'autoriszitom inilial ;
+ les plans temus 3 jour ;

+ les récépissés de déclaration et les prescriptions pénérales, en cas d'installations soumises 4
déclaration non couvertes par un areété d'avtorisation ;

+ les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application
de 1a 1€gislaiion relative aux instaltations classées pour b protection de Uenvironncment ;

¢ lcs résultats des derniéres mesurcs sur les effluents et le bruit, les rappotls de visite.
Tous les documents, enrepistrements, résultats de vérification ot registres répertoriés dans 1o
présent arrété peuvent 8lre informatisés, majs dans ce cas des dispositions doivent élrc prises

pour fa sauvegarde des donnees.

Ce dossier doit &lre tenu & la disposition de Vinspection des installations clussées sur le site
durant 5 années au mininmnn.

ARTICLE 13 - Récupitulatif des documents i fransmetére i 'inspection

L’exploitant doit transmeltre 3 Iinspection fes documents suivants :

Arrickes Pucurneants Périndicitd ou échiéance do {ransinission,

Article 13,4 Rézullats du contrdle des rejets atmosphirigues

Réalisaiion au maximom 3 mois aprés signaluee
dn préscol urrdes, et fransmission dés récephion.

Artiele 381 {1 mplantation de pitzum
ridele Bilede d'imypdantation de pisumires de 1a ceutrale Fenrubigs.

Avwvant e débul de l'installabion des installations

Articke 13,1 . ' .
aonterraines Ij EKFEG'IEHHU]‘L

Résultats Jdu coutrdle de Is qualild des eaux | scra réalisé vne fois par mods durant la période

TYFRL K - PREVENTION DI LA POLLUTION ATMOSPLIIERIQUE
ARTICILE 14 - Conceptisn des installalions
14.1. Dispasitions générales

L’exploitant prend loutes les dispositions nécessaires dans a conception, Fexploltation el
Ventreticn des installations de manidrc A limiter Jes émissions & Palmosphére, y compris
diffuses, notammlent par fa mise en ceuvre de technolopies propres, le développement de
tecimiques de valorisation, la collecte séleciive cf le iraitement des effluents en forction do
leurs caractéristiques et la téduction des quantités rcjetées en opiimisant nolamment
P'cfficacité énerpétique.
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Lcs installations de traitement deviomt étre congues, cxploitdes et entretenves de manidre 2
1éduire & leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront
assurel pleinement leur fonetion.

Ies installalions de traitement d’efflucnts gavenx doivent &tre comgues, cxploitdes et
entretenves de maniére ;

* & fairc face anx variations de débit, température et composition des efiluents,

* 4 réduirc au minimum leur durée de dysfonctionnement et d°indisponibilité.

51 unc indisponibilité est susceptible de conduire 3 un dépassement des valeurs limites
imposées, 1exploitant devra prendre les dispositions nécessaites pour réduirc la poflotion
Gmise en rédnisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de Vensemble des inslallations comportent explicitement les
contriles & effectuce, en marche normale el & {a suite d’von arrét pour lravaux de modification
ou d’cntretien, de facon 4 pemmettre cn toule circonstance le respect des dispositions du
présent arcié.

Le brolage & Uair libre cst inlerdit & Pexclusion des essais incendie. Dans cc cas, les produits
briités sont identifids en qualité et quantité.

14.2. Pollulioms accidentcles

Les dispositions approprices sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles
el pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour Ja santé et la séeurité
publique. La conception et I'emplacement des dispositifs de séeurité destings 4 protéper les
apparcillages contre unc surpression internc devraient &tres tels que cet objectif soil salisfait,
suns pour cola diminuer lenr etficacité vu leur fiabililé.

L'explmtant metira en place un dispositit de mesure des paramétecs suivanis :

+ contrdle des niveaux des fluides caloportenrs ;

* conlridle continu de la lempérature des fluides caloportewrs, avec séeurité d’arét et alarme
en cas d’aileinte de la température maximum ;

+ relévement périodique des jauges de niveaux des stockages de bitumne el de Muels |

+ conirle de la pression au nivean des brifeurs + installation d*un thermostat sur le circuit
des gaz 4 enirée du dépoussicrenr coupant automatiquernent le briileur ;

¥ culeul de la différence de pression indiquant la perte do charge cntre enlrée et sortie des paz
du fikive,

14.3. Odewrs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établisscmend ne soit pas & Porieine de gaz
odorants, susceptibles d'incomnoder Io voisinage, de nwire & la santé ow 3 Ta sécurité
publigue.
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14.4. Voics de circulation
Sans préjudice des réglements d’urbanisme, Uexploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et de matitres diverses

+ Ics voies de circulation et aires de stationnement des véhicules soni aménagées (formes de
peate, revétement, ele.), ¢t convenablement neltoyces ;

+ | vitesse sur 1o site est limitée 4 X km/h ;

+ los véhicules sortant de 1'installation nentrainent pas de déplt de poussiére ou de bove sur
les voies de circulation. Pour celd des dispositions telles que e lavage des toucs des véhicules
doivent &tre prévues en cas de besoin.

Des disposilions équivalentes peuvent 8re prises en lteu el place de celles-ci.

14.5. Exmissions dilfuses cf covols de poussiéres

Los stockapes de produits pulvérulents sont continds (sécipien(s, silos, bitiments fermés) et
les installations de manipulation, transvascment, transport de produits pulvérulents sond, sauf
mpossibilité fecchnique démontréc, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration
permettant de réduire les cnvols de poussiéres. SI ndcessaire, los dispositifs d*aspiration sont
raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de rospecter les dispositions du présent
artéls. Los équipements et aménagements correspondants satisfunt par ailleurs la prévention
des risques d’incendie et d’cxplosion {évents pour les tours de séchage, les dépoussicreurs ok

Les fillers (é1éments Tins infrictus & 80 pan} el les produits pulvérulents nom stabiliscs doivenl
gire ensachés ou stockés cn silos. Tes silos doivent &tre munis de dispositifs de contrdlc de
niveau dc manitre 3 éviter fes débordements. L'air s'échappant do ces silos doit &re
dépoussiéré s'i est rejelf 4 I'atmosphere

ARTICILE 15 - Conditions de egjet
15.1. THspositions générales

Les points de rejet dans lc milicy nature] doiveat &tre en nombre aussi réduit gue possibile.
Tout rejet nun préve au présent chapilte ou non conlurme 3 ses dispositions est inderdit. La
dilution dos rcjets atmosphériques est interdite, suuf lorsqu’elle est nécessaire pour refroidir
les effinents en vue de lewr irailement avant refel (protection des filtres & manches...).

Les vuvrages de rejet doivent permettre une honne diffusion dans 1o milien récepteur.

Les rejets & atmosphére sont, dans toutc fa mesure dir possible, collectés et fvacuds, apres
traitemnent éventuel, par ’intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des
rejets. I emplacement de ces conduils cst el gu’il ne peut y avoir & sucun mopient
siphomnage des effluents Tefetss dans les conduils on prises d’air avoisinant. La forme des
conduits, notamment dans feur partie la ptus proche du débouche & 'atmosphere, est congue
de facon A favoriser au maximum 1'ascension des gaz dans atmosphére. La partic terminale
de 1a cheminée pewt comporter un convergent réalisé suivant los régles de Vart lorsque la
vitcsse d’éjection est plus élevée que la vitcsse choisie pour les gax dans la cheminée. Les
contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la scction des
comduils au voisinage du débouché st continue el lente.
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Les poussieres, gaz polluants ou odcurs sont, dans la mesure du possible, captés & Ia source el
canalisés, sans préjudice des régles relatives i 1’hygigne et  la séeurité des travaillenrs.

Les conduits d’¢vacualion des ciflucnls atmosphériques nécessitant un suivi, dont fes poinis
de rejet sond tepris ci-aprés, doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, Iongueur droite pour la mesure des particules) de
maniése & permetire des mesures représentatives des émissions de polluants & Patmosphére.
Fr particulier les dispositions des normes NF 44-052 et 1IN 13284-1 sont respectées.

Ces puints doivent éire aménagés de manidre 4 &rc aisément accessibles of permetire des
interventions en toute séeurité. Toutes les dispositions doivent dgalement &tre prises pour
faciliter I"tntorvention d’organismes extérienrs 4 la demande de Iinspeetion des installations
classces.

Tes incidents ayant cntrainé le fonctionncmen! d’ume alanme ctfou armét des installations
ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apporlés sont également consignds dany un
repistre.

15.2. Conduits ol installations raceordées

Tnstallations raccordées Puissance ol capacits Combustible Traitersent des clfluenls

Cenlrale  d'eorobape &

chaud Fuelourd TI¥LS Dépoussifrenr 4 Haso
_ 370 tonnes par heure maximam ;
BARBER (FREEN de lype <3 1% {illrani

ASTECPMD 8-45 F

15.3. Cond#ions pénérales de rejet

Hautenr Mehit nominal en Vilesse mini d’&jection en
211 1 ij."lh TI],"IS
Conduit type TSM 10 m 35000 MmN 19 s

Le debit des cffluents gazeux est exprimé en métros cubes par heure rapportés & des
conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals),

15.4. Valeurs lmites des concentrations dans les rejets atmosphérigues

Tes rejobs issus des installations doivent respecler les valeurs limites suivanoles en
concentration, les volumes de paz Gtanl rapportés

¢ 4 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (1013
kilopascals) ;

¢ 3une tepeurcn 024 15 % ;

+ fes mesures se font sur gay humides.
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Paramitres {lpncentrations  [ustantandes  cn
mgNm3F

Poussidres 50 me M 3

s02 | 300 mp, N

NOX en équiva]lznt NO2 .. 500 mgMNm3

ELAP (1} " £,1 @NmE

COVNR 110 mgMm3

(1% Hydrocatbures aomatiques polyeyeliques selen ba délinition de Ta norme NF X 43 2329 : benzofajanthracéne,
benzo{k)thuoranthdne, benra{k)fuoranthéne, henzo(aypyrene, dibenzn(z, ijanthractne, henzo{g, h, Tipéryléne,
indéno(1, 2, 3-¢, dypyrene, fleoranthine, Au scns du préscal artété, lvs HAP représentenl l'ensemhle des
compusis visés dans la nomme NF X 43-324.

15.5. Valeurs limites des (lux de polluants rejetes

On entend par flux de poliuant la masse de pollusnt rejetée par unité de temps pour les deux
centrules. Les flux de polluants rejetés dans Ualmosphere doivent étic inféricnrs aux valeurs
Hmites suivantes ;

Flux kyth on g
Poussitees 2.7 kpfh
502 _ 16,5 kg/h

NOX ca dquivaleni NO2 275 kg

HAP 5,5 2/l

COVIM &,1 ko/h

15.6. Mesurce périodigue de 1a pollution rejelee

Une mesure du débit rejeté, de la concentration et des flux des polluants vists aux paragraphes
154 et 15.5. doit étre effectuée, selan Ios méthodes normalisées en vigueur, dans un délai de 3

mois maxinunl sprés signature du présent arrCte,

Les mesures sont effectudes par un organisme agree,

Ces mesures sont effectuées sur une dorée voisine dune demy-heure, dans des conditions
représentatives du fonctionnement de l'instatlation.
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Tes conditions de fonctionncmeni de |'installation durant la mesure sont communiguées
Torganisme (formule produite avec sa composition, débit de production en t/h, températire
des enrobés, terpérature du fiitre en sortie).

L'exploitant communique 3 Fnspection des installations classées le rapporl de Torganisme dés
qu'l le regoit.

ITTRE 1V - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX E'T DES MILIEUX
AQUATIQUES

ARTICLIE 16 - Prélévements ef consommations d’eau
16.1. Origine des approvisionnemenl(s en eau

L explotlation de la centrale d’enrobage ne donne lieu 3 awcun prélévement d’ean pour les
besoins du process. I n'existe pas de circuits de retroidissement,

L'usage du 1ésean d'eau incendic est strictemcnl réservé aux sinisires ef aux exercices de
secours of aux opérations d'entretic ou de maintiea hors gel de ce réscan.

ARTICLE 17 - Collcete des efAuents liquides

L'cxpinitation dc 1a centrale d’enrobape ne donne lieu & avcun fejel d*eaux industriclles dans
I nappe ol dans les caux superficielles.

Le stationnement, le ravitaillement et l'entreticn courant des engins sc font sur une airc
stanche avec récupération des eaux pluviales en point bas et traitement de ces eaux dans un
décanteur-déshuileur. Ce décanteur est vidé en début et en tin de Ta période d'exploitation.

Le site est moni d'un dispositif permettant la rétention des eaux d'incendie .

ARTICLE 18 - Types d’¢fftucats, leurs ouvrages d”épuration ct feurs caractéristiques de
rejet uy milie

18.1. Tdentitication des cftluents

L explottunt est en mesure de distinguer fes différentes calégories d”efflucats suivants ;

1. les eaux cxclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'gtre polluges ;

2. los eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, 1es caux poliuées fors d'ua accident ou
d'un incendie (y compris les sanx de la cuvette de rétention du parc 3 liants ct les caux
utilisées pour l'extinction) ;

3. les eaux polluées : les euvx de lavages des sols, les purges des chavdidres...

les cawx domestiques : les eaux vannes, fes esux des lavabos ol douches.

15.2. Coliecte des effluents

Le ésean de collecle doit étre de type séparatif permettant dlisoler les caux résidusires
polluces des eanx pluviales non susceptibles d'dtre polludes.
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Les puints de rejet des caux résiduaires doivent étec en nombre aussi réduit que possible et
aménagds pour permetire un prélévement aisé d'échantiion et linstallation d'un dispositil de

mesure du débit.

Les cffluents polués ne contienment pas de substances de mature & géner le bon
fonctionnemenl des ouvrages de traitement.

La dilution des effluenls est interdite. Ba aucun eas clle ne doit constitier up moycen de
respecter les valeurs scuils de rejets fixdes par le préscnt arréte.

Les eejets directs ou indirects d’cfluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milicux
de surface sont imterdits.

18.3. Localisation des painls de rejot

Les réscaux de collecte des efluenls générés par Pétablisscment aboutissent aux poimls de
rejet gui présentent los caractéristiques suivanies

Nature des | Faux pluviales accumulées sur fos aires tanches
effluents {parc & liant, dépotage et inslallations)

Réseau Collectée par pompage

Exutoire du rejel Pas d'cxutoirs

Traitement  avani | Evacuées en cenfe agréé powr le traltement des
rejot déchiets

18.4. Faux pluviales susceptibles d’élre pollaces

Les eanx pluviales recucillies dans les cuvetles de rétention ne peuvent élre rejetées vers Io
miliec nafurcl ; cles sont exclusivement sont éliminées vers les filigres de traitement dcs
déchets approprifes.

18.5. Interdiction des rejets en nappo

Ie tejel dircct ou indirect, méme aprés Gpuration, deaux résiduaires dans wne nappe
souterraine est interdit,

18.6. Prévention des polletions accidentclics

Des dispositions doivent étre prises pour gu'it ne puisse pas y aveir en cas d'accident (ruplure
de récipient, cuvette, etc.), déversement do matitres dangercuses dans les Sgouts publics ou lo
milicn natuie!, Leur évacuation éventuelle aprés un accident doit se faire daps un centie agréé
A Iélinnnation de ce lype do déchet.
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ARTICLE 1% - Suvivi de la qualité des eanx souferraines

19.1. Sarveillance des caux souterraines

La qualité des eaux souterraines cst contrdlée 4 parlir de points do préleévements existants ou
par aménagement do piézométres. Le numbre, la profondenr, la disposition des puits sont
déterminés sur lu base dune étude, qui cst Lransinise & l'inspection des instaflations classées
avanl le debut de 'exploitation.

Le prélevement déchantilions doit étre cffectzd conformément 4 la nome “Prélévement
d'échantillons - Caux souterraines, ISO 5667, partie 11, 19937, ot tel que prévu an document
AFNOR FD X31-615 de décembre 2000.

Les paraméties 4 analyser dans les échantillons prélevés sont su minimum les COMPOSES
sulvants :

+ COT (carbone otganique iofal),
+ lydrocarbures (C 10 4 C 40),
* HAP (hydrocarbures arotnaiigues polycycliques).

Ces analyses sont réalisées par un lTaburatoite compélent, Pendant toute la durée de
Pexploitation el jusqu’a six mois aprés la cessation d’activité en cas de détection de poliutinn,
l'exploitant effectie 2 minima une surveillance mensuelle, du niveau des eaux souterraines ct
de la qualité de ces caux. T transmet los résultats des mesures 3 I'inspection des inslallations
classées.

Pour chaque poits, les résultats d'anulyse doivent 8ire consipnés dans les tubleaux
{éventvellement sous forme Electronique) comportant los éléments nécessaires i leur
Gvaluation (niveau d'ean, parameétres sujvis, analyses de référence...).

En cas d'évolution défavorable et significative d'un paramétre mesuré comstaté par l'exploitenl,

linspection des instullations classées est informée, les analyscs perindiques effectuées
conformément au programme de surveillance susvisé sond renouvelées pour ce qui concerme le
parametre ot cause ef éventuellement complétées par d'autres. 8i M'évolution défavorable est
confirmée, les mesures sulvantcs Sanl nHses cn wuvee

+ misc cn place d'un plan d’action et de surveillance renforcée -

¢ communication d'un rapporl circonstancié sur les observations obienues en application du
plan de surveillance renforcéc.

Les résnitats des mesures relatives aux caux souterraines sont archivés pur {'exploitant jusqu'a
un an #pres la cessation d'acliviié. Bn fonction do tésubtat du suivi des eaux souterraines
pendant Ia phase d'exploitation, Te préfel pourra imposer un suivi de ces éléments pendant une
durée déterminée,

FITRE V - DECHETS
ARTICLE 24 - Principes de gestion

20.1. Limitation de fa production de déchets
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L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires duns Ia conception, I’aménagement, ot
l'exploilation de ses installations pour assurer une honne pestion des déchets de san entreprise
el cn limiter 1a production.

20.2. Séparation des déchets

L’exploitant effectue i Vintéreur do son ¢tablissement fa sépasation des déchets {dangercux
ounon) de facon a faciliter leur traitement ou leur ¢limination duns des filitres spécifigues..

Tes déchets d’emballage visés par le décret n® 94-609 du 13 juillet 1994 sont valorisCs par
réemplol, recyclape ou tomte aufre aclion visant & obtenir des déchets valorisables ou de
I"énerge.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembrc
1979, modifié, portant réglementaiion de la réenpération des huiles usagées et ses fextes
d’application (arrété ministéricl du 28 janvier 1999), Elles sont stockées dans des réservoirs
Btanches ob dang des conditions de séparation salisfaizantes, Evilani notamment fes mélanges
avee de 1ean ou tont anire déchet non huileux ou contaming par des PCB.

Les piles et accumulatenrs usagés doivent étre élaminés conformément aux dispositions de
Uarticle 8 du décrel n® 99-374 du 12 mai 1999 modifié, relatif 3 ka misc sur le marché des
piles of accumulateurs et & lewr éliminalion.

Les pnenmatiques usapés dofveni &ire Eliminés conformément aux dispositions du décret
2002-1563 du 24 décembre 2002 ; ils sont remis 4 dos opérateurs agrécs (collecteurs ou
exploitants d'installations d’élimination} ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour
des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour Pensilage.

Les huiles usagées doivent Btre remiscs & des opérateurs agréés (ramasseuts o exploiunts
d’instalations d’élimination}.
200.3. Conception ef exploilalion des installations d’enlreposage internes des déchets

Las déchets et résidus praduils, cntreposés dans 1'élablissement, avanl four traitenzent ou ler
Slimination, doivent 17étre dans des condifions nc présentant pas de risques de polintion
(prévention d’on lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielies
et sowferraines, des cnvols ef des odewrs) pour les popolations avoismantes et
Penvironncct,

Gn particuifer, les aires d’cntreposage de déchels suscoptibles de conteniv des produits
polluan(s soni réalisées sor des aires étanches ef aménagées pour la récupération des cventuels
Hyuides épandus et des saux météoriques souilées.

a quanlité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuellc produite
ou un Lot normal d’expédition vers Iinstallation d’élimination.

20,4, Déchels Eraités ou {liminés & Pextéreur de 1'¢tablissemenl
L’cxploitant €limine ou fait éliminer les déchels produits dans des conditions propres a

parantit les intérits visés & Uarticle 1,511 1 du code de I'environnement, T s”assure que les
installations ntilisées pour cetle élimination sont réguliérement autorisécs 4 cet effet.
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20.5. Déchets traités on éHminés 3 Pintéricur de Pétablisscment

A Pexception des instellations spéciliquement aulorisées (recyclage des loupés de
fabricalion), tonte élimination de déchets dans enceinfe de Pélablissement, notamment le
brilage des déchets 4 ["air libre, est interdite.

20.6. Transport

Chague ot de déchels dangeroux expédié vers Pextérieur doit éire accompagné dit borderean
de suivi établ en application de I'arrété ministéricl du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de
suivi des déchets dangereux mentionné a article 4 du décrel n® 2005 635 du 30 mai 2005,

Tes opérations de transport de déchels doivent respecter les digpositions du décret n® 98-67%
du 30 juitlet 1998 relatif au fransport par route au négoce et an courtage de déchets, La liste
MISC & jour des transporteurs ulilisés par Pexploitant, est tenue 2 b disposition de 1'mspection
des installations classées.

L’importation ou 'exportation de déchets ne peut &tre réalisée qu’aprés accord dos autorités
compétentes en application du réglernent (CE) 0° 101372006 du Parlement européen et du
Conscil du 14 juin 2006 concernant fes translerls de déchets.

20.7. Déchets produits par 1'établisscment

Les principaux déchels générés par le fonctionncment nomal des inslallations sont estimdes
aux guantilés suivantes :

Cjéﬂ;:;ﬂff:ﬁ Nature des déchets Part puwar%t;r;j:::f; ;it‘intériaur de
_ 120203 Huiles usagées (¥
Ispz02 Liltres & huils, chilluns souiflés, matériaux 0%
snuillés
501 6 BHMA en melange 0%
0104 10 Pongsigres duo filire _ 100%%
174302 Loupis de fabrication LM

2.8, Emballages industricls

Tes déchets d'emballages industricls doivent étre €liminés dans les conditions du déeret n® 94-
609 du 13 juillet 1994 portant application de fa loi n° 75-633 du 15 juillet 1975 relative A
P'élimination des déchets et & la réeupération des matériaux et refatif, notamment, aux déchets
d'embatlage dont les délenteurs ac sont pas des ménages (3.0, du 21 juillet 1994),
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TITRE VI - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
ARTICLE 2% - Disposilions générales
21.1. Aménagements

I imstallation est construite, équipée el exploitéc de fagon que sun fonctioanement ne puisse
Elre & Yorigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécanigues
susceptibles de comprometire la santé ou la gécuité du voisinage ou dec constituer unc
nuisance pour cslle-ci.

Les prescriptions de Iarrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a Ia limitation des braits
émis dans Denvitommement par les installations relevant du livie V -~ titre T du Code de
I'Gavironnement, ainsi guc les régles techmiques annexées & l1a circulaive du 23 juillet 1986
relative anx vibrations mécanigues émises dans I'environnement par les installations classées
sonl applicables.

21.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les enging de chantier utitiscs a
Iintéricur de I'éablissement, of susceptibles de constituer une géne pour le voismage, sont
conformes 4 la réplementation en vigueur (les cnging de chanfier deivent répondre aux
dispositions du déeret a® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).
21.3. Appareils de communication

L’usage de tout apparcil de communication par voie acoustique (sirémes, avertisseurs, haul-
parleurs ...} pénant pour le voisinage esl inlerdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réserve
i |4 prévention ou au signalement dincidents graves ou d’aceidents.

ARTVICLLE 22 - Niveanx aconstigues

22.1. Valeurs Limites J’émergence

Miveau de bruic ambhiant existant dans Emergence admissible pour ta piriode Fmergeace
5 p - adbant adainissible pour La
les womes & Emertpence réplumentée (nciuang le éinde alinr de
brait de 17&tahlissement) de T & 22h, sanf dimunches et jours et S
férids 220 A Th, amsl Gue

les dimranches cd
joars {érigs

Supdrdeur i 35 dR{A) et ipferieur ma

A13(A) 4dB(A)
fzald 45 dB(A) :

Supérieur & 45 dBIA) 5 dB{A) 3 dB(AY

22.2. Niveaux litnites de brit

T es miveaux Hmiles de Lruit ne doivent pas dépasser on limite de propriété de I"établissement
lcs valews suivantes pouvr les différentes périodes de la joumée
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PLERIODE DE JOUR PRERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h 3 22h, Allant de 22h 3 7h,
{sauf dimanches of jours férés) (ninsi que djfu?fmhﬂﬁ el jaurs
fériex)
Nivian sonore limidle admissible 0 dB(AY 60 dlifA)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas cngendeer une
émergence supérictre aux valeurs admissibles fixdes dans Ie (ablesu figurant au paragraphe
22.1. dans les zones 3 émergence réglementée.

22.3. Mesures de bruit
Les mesures sont elfectuées selon la méthode définic en annexe de Parrété du 23 janvier 1997.

Une mesure de niveau de bruit et de Pémergence pourra 2tre demandée par inspection des
installations classée. Elle est effcctude par une personnc ou un organisme gualifié,

ARTICLL 23 - Vibrations

En cas d'érissions de vibralions mécaniques génantes pour lc veisinage afnsi que pour la
séourifeé des biens vu des persennes, Jes points de conirdle, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi gue la mesure des niveaux vibratoires ¢mis seronl déterminés suivant les
specitications des 1éplcs techniques annexées 4 la eircnlaire ministériclle n® 23 du 23 juillet
1956 relative aux vibrations mécaniyues émises dans environnement par les installations
classées,

TITRE ViI - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIGUES

ARTICLE 24 - Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans
I'é¢ablissement

I'mventaire et ['état des stocks des substances ou préparations dangercuses susceptibles d°8ire
présentes dans ’établissement {nalure, état physique, quantité, emplacement) ca tcnant
compie des plrascs de risques codifices par la réglementation on vigueur sst constamment
tenn & jour.

Cet Inventaire est teniu 4 Ta disposition peranente des services do sccouts.

L'exploitant doil avoir & sa disposition des docmments lui permettant de connaitre la nature ct
les risques des produils danpgereux présents dans [installation, cn parlficulier les fiches de
données de sécurité prévues par 'article R. 231-53 du code du travail.

Les fiits, réservoirs et autres emballages doivent porter cn caracitres (rés lisibles le nom des
procuits et, sl y a Hew, les symboles de danger conlorménment 3 la réglementation relalive i
l'étiquetage des substances ot préparations chimiques dangereuses |
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La présence de matidres dangercuscs ou combuslibles cst Hmitée aux nécessités do
Pexploitation.

ARTICLE 25 ; Infrastructures et instaliations
25.1. Accés et circulation dans 'éiablisscimeont
L'exploitant fixe lcs régles de circulation applicables & l'intérieur de 1'¢tablissement.

Tes igles sonl portées A la connaissance des inléresadés par une signalisation adapléc ot une
information approprie.

Les voics de cireunlation et d'accds sont notamment délimitées, maintecnues en comstant état de
propreté et dépagées de tout objet susceptible de péner e passage. Ces voies sont ameénagées
pour gue les cogins des scrvices d'incendie et de secours puissent évoluce sans difficulls.

25.2. Gurdiennage et conlrdle des aceds
Aucune personne étrangére i Pélablisscment ne doit avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions ndccssaires au contrdle des acees, ainsi quwa [a
commaissance permanente des porsontes présentes dans 1'établissement.

25.3. Bitiments et locavx

T salle de contrdle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels devanl joucr un
réle dans la prévention des accidenls en cas de dysfonctionnement de Pinstallation, sont
implantés et protégés vis i vis des risques toxiques, d'incondie et d’explosion.

A l'intéricur des ateliers, Jes alides de circulation sont arménagées et mainlentes constamment
dégapées pour [aciliter fa circulation du personnel ainsi que intervention des secours en cas
de sinistre.

Tes locaux dodvent dtec maintenus propres ol régdidrement nettoyés, notamment de maniére a
dvitcr los amas de matidtes combustibles danpereuses ou polluantes el do poussieres. Le
matéried de nettoyage dodl 8irc adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

25.4, lopstallations lectriques — misc & la terre

T &5 installations électriques sont congues, réalisées et entretenucs conformement aux nowmes
en VEZUCUL.

Ta mise & la teree st cffectuée suivant les régles de l'art et distinete de celie des installations
de protection contre la foudre. Les équipements métalliques (réservoirs, caves, canalisalions)
doivent &tre mis & la lerre conformément aux réglements ¢t normes applicables, compte tean
notamment de 1a nature cxplosive ou inflammable des produtis.

Une vérification de Ienscmble de U'installation électrique est effectuée su minimum une fois
paT an par Ln erganisme conpétent qui mentionne tés explicitcment les défectuosites relevées
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duns sort rapport. L'cxploitant conserve une trace &crite des éventuclles mesures correctives
prises.

Une visite de confrélc cst également effectuée par un personnel gualifié avant démarrage de
Vinslaitation. L'exploitant conserve le rapport de cette visite.

ARTICLE 26 - Gestion des opérations portant sur des substances pouvant préscater des
dangcers

26.1. Consignes d'exploitation destinées b prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de
leur pature ou de dewr proximité avee des instalfations dangereuses, et la conduite des
installations, dont le dysfonctionnement aurail par leur dévcloppement des CONSCUCIICLS
dommageables pour Ie voisinage el lenvironncment (phases de démarrage et d'arét,
fonctionnement nommal, eniretien...) font I'ubjet de procédures et instructions d'explnitation
ecrites ot contrdlécs.

Ces consignes deivent notamment indiquer

* 'interdiction de fumer ;

+ Pinferdiclion de tout brilage & [air libre ;

* linterdiction d*apporter du feu sous une forme quelcongue & proximits du dépd
+ obligation du * permis d’intervention * on * permis de fen 7 ;

* les procédures d’arrft d’urpence cf de mise en séourilé de Pinstallation (Sleetricité,
veplilation, climatisation, chauiTage, fermeture des portes  coupe-few, obfuration des
ecoulements d’égouts notamment) ;

* les moyens d’extinction & uliliser en cas d*incendie

¢ la procedurc d'ulerte avee les numiéros de 16léphone du responsable d'intervention de
I"établissement, des scrvices d’incendie el de secows ;

* les micsures & prendre on cas de fuitc sur un récipicnt ou une canalisation conlenanl des
sulrstances dangerenses.

262, Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du few ou une source d'ipnition sous une forme quelcongue dans les
sones do dangers préscatant des risques d'incendie on d'explosion saul pour les inferventions
ayant fait 'objet d'un permis d’inlervention spéeifique.

26.3. Formation du personnel

Gutre Taptitude au posie occupé, les différents opérateurs et inlervenants sur le sitc, ¥ COTIPTES
fe personnc] intérimaire, recoivent une formalion sur les risques inhérenty des installations, ta
conduile d fentr en cas dincident ou accident el, sur la mise cn ceuvee des MoOVens
d'intervendion,
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26.4. Traviux Fentrelien of de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les Installatioms ou &
proximité des zones A risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sut la base d'un
dossier prédtabli définissant notamment leur nature, les tisques présentés, les conditioms do
lowr intépration su sein des installations ou unités en cxploitation ct les disposilions de
conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivié par une personne divment habilitée et nommeément
tésignée.

26.5. Exploitation des équipenients sous pression

Les équipements sous pression sont exploités conformément sux dispositions de Yarété du 15
mars 2000 moditié.

ARTECLYE 27 - Prévention des poilutions accidentelles
27.1. Organisation de I &tablissement

Une consigne Gerite doit préciser les vérifications & elfectucy, en parlicudier pour s'assurer
périodiquement de 1’étanchéits des dispositifs de rétention, préalablement @ loutc remise &
service aprés arrél d’cxploitation, ef plus généralement aussi souveni que ke justifieront les
conditions d'cxpleitation.

Les vérificalions, lcs opérations ’enlretica ct de vidange dos rétentions doivent &tve notées
sut un registre spécial tenu A la disposition de "inspection des installations clussées.

27.2. Ftiquetage des substances et préparations dangereuses

1cs fitts, réservoirs el autrcs cmballages, les récipients fixes de stockage de produifs
dangereux d'un volume supérisur 3 800 1 portent de manitre trés lisible la dénomination
exacte de leur comtenu, ls numéro of e symbole do danger défini dans la réglementaiion
relative 3 1'tiquetage des substances et préparations chimiques danpereuses.

7.5, Rétentions

lont stockage fixe ou temporaite d'un Hquide susceplible de créer une pollution des caux ou
des sols cst associé i une capacité de rétention dont Ie volume cst au moins égal & la plus
crande des deux valeurs suivantes

+ 100 % do la capacité du plus grand réserveir,

+ 50 % de la capacité des réscrvolrs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des caux résiduaircs.

Pour les stockages de récipients de capacité unitatre inférieure ou égale & 250 litres, la
capacité de rétention est ay moins gale &

¢ dans 1c cas de liguides inflammables, # 'exception des lubrifiants, 50 % dc Ia capacité totalc
des s ;
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+ dans Ies autres cas, 20 % de la capacité totale des fits ;

+ dans tous les cas, 800 1 mimimum ou égale 3 la capacité totale [orsque celle-ci esl inférieurc
3 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produaits qu'elle pourrait contentr, résiste 3 l'action
physique ef chinyque des fiuides et peut &tre contediée & tout moment. IF on cst de méme pour
son £ventuel dispositif d'obfuration gui est nlaintenu fermé en perimanence.

Les capacités de rétention ou les 1éseanx de colleete ot de stockage des égouttures et efffuents
accidentels nc comporient auncun moyen de videnge par sinple gravitt dams le résean
d'assainissement ou le milicu naturcl.

la conception de la capacild est telle que toute fuite survenant sut un réservoir associé y soil
récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauieur entre 1o bord de 1a capacité ot
le sommct du réservair,

Les déchets et 1ésidus produits considérts comme des subslances ou préparations dangereuscs
sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant
pas de risques dc polution (prévenfion d'un lessivape par les eaux méléoriques, ¢’ unc
pollution des eaux superficielies et sonterraines, des cuvols of des odeurs) pour les populations
avoisinantes of 'environnement.

Les stockages temporaites, avant tecyclage ou élimination des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangeretses, sonl réalisés sur dey cuvelles de rélention Stanches cf
aménagées pour la récupération des caux mét€oriques.

274, Réscrvoirs

L'élanchéité du (ou des) réservoie(s) associé(s) 4 1a rétention doit pouvolr étre contrdlée a tout
mMotmnent.

Les matériaux viiisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de manigre, en particolier, 4
¢viter toute réaction parayite dangereuse.

27.5 Rérles de pestion des stockapes en rétontion

Les réscrvoirs ou réeipicnls contenant des produils incompalibles ne soni pas associés & unc
méme Iétention.

Le stockage des liguides inflamimables, aingi gque des sulres produils, toxiques, corrosifs o
dangereux pour l'environnement, n'est avtorisé sous lo nivean du sol que duns des réserveirs
installés en fosse magonnée ou assimilds, et pour kes liquides inflammables dans fe respect des
dispositions dut présent arréts.

L'cxploitant veills & ce que les volumes potentiels de téiention restent disponibles con
permancace. A cet offct, 'évacuation des eawx pluviales respecte les dispositions du présent
arréte,
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27.6. Stockage sur les lieux d’emploi

Les matidres premidres, produits intermédiaires et prodvits finis considérés comme des
substances ou des préparations dangereuses sont limités en guantité stockée et ulilisCe dans les
ateliers au minimum technique pormettant lenr fopclionnoment normal.

27.7. Lransports - chargemenls — déchargements

Tes aires de chargement et de déchargement de véhicules dilerses (fuel lourd ot FOD}) sont
étanches.

Te stockage of la manipulation de produils dangereux ou polluants, solides cu liquides (ou
liquéfics) sont effectués sur des aires étanches et wménagdes pour la récupération des [uiles
éventuelies.

278 - Toyanterics

Les tuyauteries sonl aéticnncs, cf disposées de maniére & ne pas &tre heurlées par des
mouvemenls de véhicules ou engins.
27.9. Llinlination des substances ou préparations dangercuises

T.8limnination des substances ou préparations danpersuses récupérées en cag d’accident sl
prioritairement la fitidre déchets 1a plus approprie.

ARTICLE 28 - Moyens d’intervention en cas d’accident et organisation des secours
28.1. Détinition générale des muyens
L’expluitant mel en cenvre des moyens 4'intervention conformes & Pétude de dangoes.

28.2. Entretien des moyens d'infervention

Ces équipements sont maintemas en bon Gtat, repérés et facilement accessibiles.
Lrcxploitant doit fixer les condilions de maintenance ct Ies conditions d'essais périodiqucs de
ces matériels.

Les dates, les modalités de ces conirtles et les obscrvations constatées doivent elre inscrites
sur un Tegistre tenu A la disposition des services de fa protcetion civile, d'incendie et de
secours ot de l'inspection des installations classées.

283, Ressources on ean

Ltinstallation doit &re dotée de moyens de secouss contee [ncendie appropriés aux risques el
confirnes aUX normies en vigueur, notammotit |

e de deux borpes incendie 3 250 métres au Nord, d'une capacilé en rapport avec le risque &
défendre ;

+ dexlincteurs répartis & Iintérieur dos locaux, sur les aires extérieures cf les lisux préscntant
des risques spécifiques, A proximité des dégagements, bien visibles of facemenl aceessibles.

{cs apents dextinction dotvent &tre approprics aux risques & combatire et compatibles avec les
produits stockés ;
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+ d'un moyen permettant d'alericr Ies services d'incendic ct de secours ;

*+ de plans des locaux facilitant lintervention des services dincendie et de sccours.
Ces matéricls doivent étre maintenus en bon £tat et vérifics au moins une fofs par an.
28.4. Consignes de séeurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions
du présent amété sont établics, intégrées dans des procédurcs géndrales spéeiliques etfon dans
les procédures ot instructions de travail, lenues 3 jour et affichées dans les licux fréquenlés par
lc persanmnel,

Ces consigues indiquent notwmment :

+ linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de ['installation
qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des maliéres mises en euvre,
stockées, utilisées ou produites, sont suseeptibles d'étre A l'origine d'on sinistre pouvant avoir
des conscquences directes ou indirectes sur Henvitommement, la sécurité publique ou le
maintien en séeurilé de 'installation ;

* les procédures d'arrét d'urgence et de misc en sécurité de VinstaHation (électricitd, réseaux de
flvides) ;

+ les mesures & prendre en cas de fuite sur un 1écipient ov unc canalisation confenanl des
subslances danpercuscs ef notammient les condilions &'éwvacuation des déchets ot caux
souillécs en cas d”épandage accidentel ;

¢ les moyens dextinetion § utiliser en cas d'incendie ;

* la procédure dlalcrtc avec les puméros de t€léphone du tespomsable dintervention de
I'établisscment, des services d'incendie et de secours ;

* 1 procédure permeltant, en cas de lutic contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir
touf transfert de pollution vers le milien récepteur.

TITRE V1iI - RENDEMENTS, EQUIPEMENTS E1 CONTROLE BES CHAUDIERES

Les dispositions des articles suivanis du code de l'environnement sont applicables ; R 224-20)
et, selon la puissance de 1y chaudigre, B 22421 3 R 224-41-3, ou K 224-41-4 3 B 224.41.49,

TITRE IX - BISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA
MSFRIBUTION D’'ITYDROCARBURES ET AU STOCKAGYE ALRIEN
D’HYDROCARBLURES

ARTICLE 2% - Rigles d'implaniation

La distribution et le stockage d'hydrocarbures, et lews instaHations assocides sont implantécs
i l'air Bbre.

Les distances d'€loignemeni suivantes, mesurées horizontalement 3 partir des parols de

l'appareil de distribution le plus proche des élablissements visés ci-dessous, sont obscrvées |

+ 18 melres des issues dun établissement recevant do public de ire, Z¢, 3¢ ou 4¢ catégoric,
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« 5 métres des issves des locaux susceplibies d'accueillir le public au sein de Finstallation,

+ 18 méfres des jssues d'un immcuble babité ou occopé par des tiers, exléricur &
Pétablissement ou dune installation exiéricurc & l'établissemcnt présentant des risgues
d'inccrdic ou d'explosion.

+ 5 métres des limitey de 1a voic publigue et des Hmifes de 1'€tablissemcat.

Le principe des distances d'éloignement ci-dessus s'applique dgalement aux  distances
mesurées & partir de la limite de Paire do dépotage la plus proche des établisscments énumdrés
ci-dessus.

Une distance minimale d'éloignement de 4 métres, mesurée horizontalement, est observéc
catre 1'évent d'un eservoir d'hydrocarbures et fes parois d'appareils de distribotion.

ARTICLE 3 - Installations électriques

Llexploitant tient & la disposition de linspection des installations classCes les ¢léments
justifiant que ses installations élcctriques sont réalisées conformément aux régles en vigueus,
endretenues en bon £4at of vérifices.

L'installation élcctrique comporte un dispositif de coupure générale permedlant d'interrompre,
cn cas de famsse mmanceuvre, dlincident ou dlinobseivation des consignes de sécurité,
'spsembie du circuit Glectrique 3 l'exception des systémes d'éclaitage de scoours non
susceptibles de provoquer une explosion, ct permettant d'obtenir L'artét lotal de fa distribution
de carburant, Un essai du bon fonctionnement du dispositif de coupure générale cst réalisé au
meins une ois par an.

1a commande de ce dispositil est placte en un endroil tacilement acesssible 4 toul moment au
responsable de exploitation de l'installation.

1orsque linstallation est exploitée en libre-scrvice suns surveitlance, le dispositif de coupure
générale ci-dessus prescrit est maneeuviable i proximité de [a commande manuelle doublant
Ic dispositif de déclenchement antomatique de lutte fixe contre Vincondie.

Thns o cas d'ipe instailation en libre-scrvice sans surveillance, le déclenchement des alarmes
ot sysitmes de détection précités, la mise en servico du disposilif automatique dextinction
aingi que 1a manceuvic du dispositif de coupusc pénérale sont setransmis atin d'aviser um
responsable nommément désigne.

Dans les parties de l'installation se trouvant dans des zomes susceptibles d'étre & Torigine
d'explosions, les installations sont réduiles 3 cc qui est strictement nécessaire aux besoins de
Pexploitation ¢t sont entidrement constituées de maiéricls utiisables dans les sbmosphires
cxplosives.

Les canalisations clectriques me somt pas une cause possible d'inflammation et sont
comvenablement protégées comite les chocs, conlre la propagation des flammes el contre
Faction des produits présents dans la partie de installation en causc.

ARTICLE 31 - Mise 4 la terre des équipenients

Les équipcments métalliques (véscrvoirs, cuves, canalisations) sont mis a la terre
conformément aux réglements ct aux normes applicables, comple teny notamment de la nature
cxplosive ou inllammable des produts.
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Sous réserve des impératifs techniques qui peuvent résuller de la mise en place de dispositify
de protoction cathodique, les installations fixes de transfert de liquides inflammables ainsi que
les chazpentes el enveloppes mélalliques scront relides électriquement entre clies ainsi quia
une prise de terre unique. T continuit des laisons devra présenier une résistance inféricurc 2
¥ ohm ct fa résistance de la prise de terre scra inféneure 4 10 oluns.

ARTICLE 32 - Rétention des aires ¢t locaux de travail

Lc sof des aircs ol des locaux de slockage ou do maniputation des matiéres dangereases pous
I'homme ou susceptibles de créer une poliution de l'sau ou du sof esl étanche, incombustible ct
équipé de fagon i pouvoir eeueillis fcs caux de lavape et les matigres répandves
accidentellement. Un dispositif empéchant 14 diffusion des matigres répandues & 1'extérieur et
prévu.

Les matigees recueillies sont do préférence récupérées el tecyclées, ou, en cas d'impossibibied,
traitées conformément & 1'article 185.6.

ARTICLE 33 - Tmplaztation des appareils de distribution et de remplissage

les pistes, lorsqu'elles cxistent, et les aires de stationnemcsi des véhicules en attente de
distribution sont disposées de telle Tacon que les véhicules puissent évoluet cn tmarche avamt
et puissent évacuer en marche avant desdiis appareils de distribulion.

Les pistes of los voies d'accés ne sont pas en impasse.
Les appareils de distribution et do remplissage sont ancés el protégés contre les hourts de

vehicules, par exemple au moyen d'Hots de 0,15 métre de hautcur, de bomes on de itoirs de
FOUES,

ARTICLE 34 - Sarveillunce de 1'exploitution

Lexploitation sc fail sous ta surveillance, directe ou indirecte, de personnes désignées par
l'exploitant et ayant use conpaissance de la condvite de installalion et des dangers cf
inconvénicnts des produits wiiliseés ou stockds dans Uinstalfation.

ARTICLE 35 - Contrie de I'utitisation des appareits de distribulion ct de remiplissage

Sauf dans le cas d'une exploitation en tbre-service, 'ntilisalion des appareils de disteibution et
de remplissage est assurée par un agent dexploilation, nommément désigné par Fexploitant cf
ayant une connaissunce de la conduite de l'instailation el des dangers et inconvénients des
produils wutilisés ou slockés dans 1'installaton,

Dans le cas d'vne exploitalion en fbre-service, un upent d'exploitation est en mesure
d'intervenir rapidement en cas d'alarme.

ARTICLE 36 - Propreté

Tlaire de dépotage et de distribution est maintenuc on bon état de propreté, de manidre i Bviter
les amas de matiéres dungereuscs ou polluantes ot de poussieres. Te matériel de nettoyage st
adapté aux risques présentés par les produils &t poussitres.
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ARTICLE 37 - Proiection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, ct si nécessaire dans le cadre de
l'cxploitation, des maiériels de protection individuclle, adaptés sux risques présentés par
l'installation et permetiant I'intervention en cag do sinistre, doivent étre conscrves d proximité
du dépdit et du licu d'ntilisation. Ces matéricls dofvent &tre entretenus cn bon &al of verifiés
périediquement. e personnel st formé & l'emplod de cos nuatériels.

ARTICLE 38 - Moyens de sccours contre l'incendie

D'une Tagon générale, F'installation est dotéc de moyens do secours conire Uincendic appropriés
aux risques et au moins prolégée comme suit -

+ d'un extincteur homologué 233 8 ;

» dume réserve de produit absorbant incombustible on quantité adaptée au risque, sans &tre
inféricnre & 100 litres, des moyens nécessaires A sa mise en ceuvie ; fa réserve de produit
absothunt esl protégée par couvercle ou par tout dispositif permettant d'abriter lo produit
absorbant des intemperies ;

+ pour chaque local technique, d'sn extineleur homologué 233 13
+ pour le {ablcau électrique, d'un extinctenr & gar carbonique (2 kilogrammes) ;

+ gur 1'installation, d'au moing une couverture spéeiale anti-feu.

Coniormément aux référentiels en vigueur et au moins voe fois par an, tous les dispositifs sont
cntretemus par un technicien compétent et leur bon fonctionmement verifie.

Les rapports d'entretien et de vérification somt tenus 4 la disposition de Pinspection des
ingtallations classées et de l'organisme de contrdles périodiques.

L'instaifation permet 'évacuation rapide des véhicules en cas d'incendie.

ARTHCLE 39 - Interdiction des fezx

L¥ans les partics de Finstallation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, lnterdiction
d'apporter da feu sous une forme quelcongue, sauf pour lu réalisation de travaux ayant fait
I'abjet d'un " permis de fou ", est affichée en caracteres appareats.

Les proscriptions que doit observer Iasager sont atfichées soit en caractres lisibles, soif an
moyen de pictogrammes, et ce au nivead do chague apparcil de distribution. Flles concernent
notamment interdiction de Tumer, dutiliser un téléphone portable (le téicphone doil éire
&teint), d'approcher un appareil pouvamnt provoquer un feu nu, ainsi gue Fobligation d'agrét du
moteur.

ARTICLE 46 - Consignes d'exploitation

Les apérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des instatlations font
1'objet de consignes d'exploitation éerifes. Ces consignes prévolent nofamment :

¢ les modes opératoires, ceux-ci devant élre présents 3 chague poste dc churgement et
distribution. En  particulicr, wne procédure esl mise em place, visant &
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s'@ssurer systématiquement gue le tuyaw est ctfeclivement raccordé avant que e commence ko
chargernent du réscrvoir de stockage

* lu fréquence de vérification des dispositils de sécurité ot de traitement des pollutions et
nuisances pENErées ;

* les insiructions de maintenance ct de nettoyagpe ;

* les conditions de conscrvalion ef de stockage des produits ;

* la fréquence des contrdles de 1'Slanchéité ot de vérificution des dispositifs de rétention.
ARTICLE 41 - Appareils de distribution

T'habiilage des partics de 1'upparcil de distibution ot interviennent les liquides inflammables
(unités de filtration, de pompage, de dégazage, stc.) est en matériaux de catégorie AL,

Les parties intéricures de fa carrosserie de 'apparcil de distribution sont ventilées de manitre a
ne permetlre auctine accumulation des vapewrs des liquides distribués,

La partie de Y'apparcil de distifbution ol penvent &tre implantés des matéricls électriques on
£lectroniques non de sfircté constitoe un compartiment distinet de 1x partie ol Intervicnnent
les liquides Inflammubles. Co compatiment ost séparé de Ia partie ol les liquides
inflammables sont présents par vac cloison étanche aux vapeurs d'hydrocarbures, ou per un
cspace ventilé assurant unce dilution continue, de munidre & Ic rendre inaceessible aux Vapeurs
d'hydrocibure ou empécher leur accumulation.

Les apparcils de distribution sont istallés ol équipés de dispositifs adaptés de telle sorte gue
tout risque de siphonnage soit foarté.

Tontes dispositions sont prises pour que les égouttures sous les appareils de disteibution
n'cntrafnent pas de poliution du sel ou de Peau.

Lorsque appareil est alimenté par ome canalisalion fonctonnant en refoulement, {'instailation
est Cquipeée d'un dispositif de séeurilé wuétant automatiquement l'arivée de produit en cas
d'mcendic ou de renversement accidentel du distributeur.

Pour les installations en librc-service sans surveliance, Je volume en liquide inflammable
déliveé par opération par Jes apparcils de distribution cn libre-service sans surveillance est
limité a 120 Hitres de liquides inflammables de la catéporie de référence (coefficient Thetd
Péquivalent pour les uutres catégories, exception faite toutefois des installations dont Facces
est réservé aux persomnnes formées & cot oifel.

ARTICLE 42 - Les flexibles

Les flexibles de distribution ou de semplissage sonl conformes & Ia norme en vigneur. Les
flexibles sont entretenues en bon ¢tat de fonctionnement el remplacés au plus tard six ans aprés
teur date de fabrication. Dans le cas des installations exploitées en libre-service, les floxibles
somt équipcs de dispositifs de manidre gu'ils ac trainent pas sur l'airce de distribution,
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Les rapports d'entretien et de vérification seroat tcaus & la dispesition de I'nspection des
installations classées ef de l'organismc de contrdles périodiques. Un dispositif approprié
empéche que e flexible ne subisse une usure due & L confact 1épélé avec le sol. Te flexible
cst changd aprés toute dégradation.

Les appareils de distribution sont équipés d'vn dispositil anti-arrachemenlt du Hexible de type
raccord-cassanl.

ARTICLE 43 - Dispositifs de sécurité
Dans ke cas des installations en Hbre - service, Pouverture du clapet du robinet el son maintien
en position ouverte ne peavent s'eifeciucr sans intervention manuctle.

Toute opération de distribution est contrdlée par un dispositif de sécurité gui intersompl
automatiquement le remphissage du réservoir quand le niveau maximal d'utilisation est atleint.

Les opérations de dépotage de liguides inflammables ne peuvent étre effecluées quiapres mise
i fa terre des camnions-cilcines .

I'our les cas d'une exploilalion en libre-service sans survcillance, 'insialtation de disiribution
ou de remplissuge est équipée

+ d'un dispositit d'arrét d'urgence situé 3 proximité de l'apparcil permettant de provoquer fa
coupure de I'ensemble des installations destinées & 1a distribution ;

+ dun dispositif dc comnmunication permetlant d'alerter instantanément 1'agent dexploitation ;

+ d'un systémc permettant de transmeltrc les informations sur la phase de fonctionnement en
cours de Happareil de distribution au(x) point(s) de contidle de la station.

ARTICLY 44 - Réservoir de steckayge

Les liguides inflammables sont stockés dans des récipfents fermés, incombustibles, dtanches,
&t portent en caractéres lisibles la dénomination du liquide conlenu. Ces récipients sonf
construits selon fes normes cn vigueur A Ja date de Iour fabrication of présentent une résistance
suflisanic aux chocs accidentels.

Le réscrvoir est maintepn solidement de fagon qu'il ne puisse &tre déplacé sons Peflet du vent
ou sous celul de lz poussée des cavx

T est équipé dun dispositif permetiant de connaltre 3 (out moment le volume du liguide
contenu.

ARTICLE 45 - Les fuyanturies

Les tuysutcrics aériemmes sonl protégées comire les chocs. I est interdit diintercaler des
toyauteries flexibles enire fe réscrvoir et les robincts, les vanmes ou clapets d'arréis {molant cg
réservolr des apparcits dntilisation.

fes tyauteries de remplissage des réservoirs sont équipées de raccords conformes aux nonnres
en vigueur et compatibles avee les tayauterics de raccordement des véhicules de transporl de
malizres dangereuses. Bn dehots des opérations de remplissage des réservoirs, elles sont
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oblurées herméliguement. A proximité de lorifice de remplissage des réservoirs somi
mentionnées de fagon apparente fa capacité et 1a natare du produit du réservoir qu'il alimentc,

ARTECLY 46 — Les vannes

Les vauncs d'empiétement sonl conformes awx normes en vigienr lors de four installalion.
[Hes somt facilcment manceuvrables par le personnel d'explotiation., -

ARTICLE 47 - Le dispositif dc jangeage

Fn dehors des opérations de juugeape, Ic dispasitif de jaugeage cst formé hermétiquement pat
un [ampon.

Toute opération dc remplissape dwl réservoir est précédéc d'un jaugeage permettant de
commaitre 1o volume acceptable par le réservoir. Le jaugeage est interdit logs da remplissage.

ARTICLE 48 - Le limitcur de remplissage

Le Hmiteur de remplissage, lorsgu'il oxiste, est conforme a 12 noope NF EN 13616 dans sa
version en vigueur e jour de la mise ea place du dispositif ou a loule norme équivalente en
vigueur dans I'Union européenne ou 1'Espace ¢conomique européen.

Sur chaque tayauteric dc remplissage et & proximité de l'orifice do remplissage du réservoir est
mentionnée de fagon apparcnte la pression maximale de service du limiteur de remplissage
quand il y en a an.

I est interdit de fafre subir au himiteur de 1emplissage des pressions supérieures 4 la pression
maximale de sorvice.

ARTICLE 49 - Les évents

Les ¢venls somt situés & la parlie supéricuse du réservoir, au-dessus du nivean maximal
d'utilisation. s ont upe section totale au moins égale a la moilié de la somme des sections des
fuyatleries de remplissage et une direction finale ascendante depuis le réscrvoir, Leurs orifices
débouchent i 1'air libic en un endroit visible depuis le point de livraison & au moins 4 métres
du-dessus du nivean de Iabie de stalionnement du véhicule livreur et 3 une distance
horizontale minimale de 3 métres de toute cheminée ou de tout fou nu. Cetie disiance est dau
moins 10 metees vis-b-vis des issues des &tablissements des catépories 1, 2, 3 ou 4 recevand du
public.

Bans tous les cas oit le réservorr est soy rétention, les évents dudit réservoir débouchent au-
dessus de la cuvelle de rétention.

ARTICLE 56 - Countrdles
Les réservoirs acriens fonl Pobjet d'un suivi par l'exploitant du volume de produit peésent dans

le réscrvorr par jauge manuelle ou €leclronique & une fréquence réguligre n'excédant pas une
semaine.
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Un suivi formalisé de ces comtréles est réalisé et tenu & disposition de l'inspoction des
instailations classées et de Porganisme de contidle périodigue.

TITRE X - PROCEDES DE CHAURFAGE EMPELOYANT DES FLUIDES
CALOPORTEURS

ARTICLE 51 — Confinement

Lc liguide organique caloporteur est confenu dans une enceinte métallique entiroment close,
pendant le fonctionnement, A l'exception de l'ouverture des tuyaux d'évenls.

ARTHCLE 52 — Proteetion conlre la surpression

Des dispositifs de séeurité cn nombre suffisanl ct de caractéristiques convenables sont
disposés de telle fagon que li pression ne g'éléve én aucune circonstance au-dessus de la
pression de timbre.

ARTICLE 53 — Vidunge rapide

An point le plus bas de linstallation, un dispositif de vidange totale permet d'évacuer
rapidement Ie liguide caloporteur £n cas de fuite en un point quclcongue de l'instaltation.

L'ouverture de cette vanne doil inletrompre automatiquement Ic systéme de chauffape.

Unc canalisation métallique, fixée & demoure sur la vanne de vidange, conduira par gravité le
fiquide évacué jusqu'd un réservoir métallique de capacité convenable.

ARTICLY. 54 — Dispositifs de contrdle et de sécurité
Un dispusitif approprié petmet & fout moment de s'assurer gue fa quantité de liquide contenu

est convenable.

Un dispositit thermométrique permel de contrélor & chague instant Ia température maximale
du liquide transmetteur de chaleur.

Un dispositif automatique de siivel¢ empéche la mise en chanffe ou assurc l'arret du chaulfage
lorsque la quantité de liquide transmettenr de chaleur ou son débit dans chaque générafcur en
service sont insuftisants.

Un dispositif thermostatique maintient entre les limites convenables 1a température maximale
du flnide caloporteur,

Un second dispositil automatique de sbreté, indépendant du thermométre et du thermostat
précédents, aclionne un signal d'aferte, sonore ot lnminenx, au cas ol la température maximale
du Hyuide combustible dépasserail accidentellement la Timite fixée par fe thermostat.

DASPOSITIONS DIVERSES
ARTICLE 55 -
Un extrait du présent arréié, éaumérant les proscriptions susvisées auxquebes I'installation est

soumise, scra affiché en permunence de fagon visible dans 1'établissement par les soins de
"exploitant.
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ARTICLE 56 -

L'exploitant devra se conformer anx prescriptions du titre I du lvre T du code du travail
atnsi gu'alx fextes réglementaircs pris en son application.

ARTICILE 57 -

Tout transfert d'une installation classée sur un autre entplaccment nécessitc une nouvelle
demande d’auterisation ou une nouvelle déclaration.

Dans le cas on ’installation changerit d’cxploitant, le nouvel exploitant ou son Teprésentant
devra en faire la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prisc en charpe de Uexploitation.

ARTICLE 58 -

Larrété d'autorisation cesse de produire cffct torsque l'installation classée n'a pas é6 misc cn
service dans le délai de trois ans ou n's pas ét¢ exploitée durant denx annécs comsécutives,
sauf le cas de foree majeure.

ARTICLE 59 -

Llexploitant devra sc conformer aux lois et réglements intcrvenus ou 3 intcrvenir sur les
nstallalions classées et cxécuter dans les délais prescrits toutc mesure qui hui serait
ultétieurement imposée dans 1intérét de la séeurité et de la salubrité publigues ou pour faire
cesser des convénients préjudiciables au voisinage.

ARTICLE 60 -

Conformément aux dispositions réglementaircs en vigueur, un extrait du présent arrétE,
enumérant les conditions auxquelles Iaulorisation cst accordée, scra afTiché i la maitie
pendant une durée mintmum dun mois avec mention do la possibilité pour des tfiers de
consulter sur place. ou & la direction départementale de i protection des papulations - service
protection de "cnvironnement - pdle installations classées ef environpement - préfecture du
Rhéne - lc fexte des prescriptions ; procés-verbal de "accomplissement de cette formalité sera
dressé par les soins du maire. Te méme extrait sera publié sur le sifc internet de [a prélecture
pouar une darée idenlique.

Un avis sera insété, par les soins du préfet et aux frais de exploitanl, dans deuz journaux
locaux ou répionaux, diffusés dans tout [c département.

ARTICLE 61 -

Les droits des Hers sont expressément réserves.

ARTICLE 62 -

Fautc par l'cxploitant de se conformer anx textes réglementaircs cn viguenr of aux

prescriplions précédemment édictées, il sera fait application des sanctions administratives et
pénales prévues par le code de enviromnement, livre V, titie ler.
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ARTICLE 63 -
Le présent .arvété ne préjuge oo ricn les autorisations gui pourraicnt &tre nécessaires on vertu
d’autres réglementations pour {implantation, Pinstaliation ¢t le fonclionnement de PPactivité
susvisée,
ARTICIE 64 -
Délai ct voie de recours (article L 514-6 du code de Penvironnement) : 1a présente décision ne
peut &éire déférée qu'un tribunat adminisiratif ; 1o délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou Pexploitant & compter de sa nofificalion et do quatre ans pout les tiers i
comptcr de sa publication ou de son affichage.
ARTICLE 65 -
Ta secrélaite géndrale de la préfecture, le directewr départemental de la protection des
populations ct le directeur répionad de Penvirennement, de Paménagement et du logement
Ridne-Alpes, en charge de inspection des installations classées, sont chaigés, chacun en ce

qui e concerne de veiller & I'exéeution du présent arrélé, dont tne copie sera adressce

- au maire de COLOMBIER-SAUGNIIU, chargé de Paffichage prescrit & 1articlc 60 du
préacat areéte ;

- au direcicur du service départemental dineendie el de sccours ;

- au direciews de lu sécuriié et de Ia profection civile ;

- au dircctenr départemental des teritoires ;

- au délégué terrilorial départemental du Rhéine de Uagence régionale de santé,
- 3 lexploitunt.
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ANNEXE A : PLAN DE SITUATION

Emplacement de Finstafiation

- PLAN DU SITE au 1/25 00p°™
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